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Zavezniki vzeli Nemcem Rim 
RIM JE PRVA OSIŠČNA 
PRESTOLNICA OSVOBOJENA 

Rim, Italija. — Ameriško radio poročilo objavljeno po ra-
dio direktno iz Rima v ponedeljek jutro je podrobno oirfenjalo 
zasedbo Rima. O zavzetju Rima so dospela poročila že v nedeljo 
večer (po času v Italiji, po času v Ameriki v nedeljo popoldne, 
ker je med obema časoma ne- — 
k a j nad 6 ur razl ike) . Čete a-
meriške pete, armade pod vod-
stvom generala Clarka so vzele 
Rim in v par urah očistile vso 
italijansko prestolnico. Prebi-
valstvo je z velikim navduše-
njem sprejelo Amerikance in 
malo pozneje došle Angleže. 
Vojakom so prinašali vino na 
ulice in ob veselih vzkMkih sla-
vili prihod zmagovalcev. 

Mesto Rim je prav malo po-
škodovano, ba je 95% mesta je 
čisto nepoškodovanega. Rim je 
prva osiščna prestolnica, ki je 
osvobojena po Zaveznikih. Za-
veznikom je vzelo 270 dni, da 
so dospeli do Rima po težkih 
bojih s trdovratnim sovražni-
kom na južnem italijanskem 
polotoku. Toda zavezniiko o-
rožje in zavezniški pogum je 

i v e t o i i f^7ii,w< 7«» 
' dokazal, da je boljši od nem-
• škega, zato je zmagal in Nem-
! ce pognal iz večnega mesta. 

Mesto Rim ima okrog 1,350,-
000 prebivalcev. Radi svojega 
kulturnega zgodovinskega sre-
dišča je zelo važno mesto. Rim 
je zibelka krščanske zapadne 
kulture. Zelo se je bilo bati, da 
ga bodo Nemci trdovratno bra-
nili, in da bi bilo mesto razde-
jano. Toda Nemci, oziroma Hit-
ler so v svoji zvijačnosti svoje 
stališče spremenili zadnje mi-
nute. Računajo, da bodo na ta 
način neka j pridobili na ugle-
du. Zato je Hitler osebno obja-
vil, neka j ur pred padcem Ri-
ma, da na j se to sredi&če kultu-
re prepusti, da ne bo zapadlo 

(Nadal jevanje na 4 str.) 

AMERIKANCrUPORABLJAJO 
TAJNA RUSKA VZLETALISCA 

Ameriški stan, nekje v Rusiji. — Ameriške "Leteče t rdnja-
ve", ki so.v petek in soboto bombardirale nemška mesta tik ob 
vzhodni fronti, so pristale na ta jnem ruskem vzletališču. Kje se 
ta jno vzletališče naha ja je tajnost, a domneva se, da so ga Ame-
rikanci in Rusi zgradili nekje 
bilzu fronte v opustošenih kra-
jih, ki so jih Rusi tekom zimske 
ofenzive osvobodili iz nazijskih 
rok. 

Ameriški gradilci vzletališč, 
to so letalke haze, k je r prista-
j a jo in zopet odletavajo letala, 
so prišli v Rusijo že v februar ju 
in marcu. Načrte za iste se je 
pa naredilo že preje. Na ta na-
čin bodo od sedaj napre j angle-
ški in ameriški bombniki nalo-
ženi z bombami odleteli preko 
Nemčije na vzhodno fronto, 
k j e r bodo zmetali svoje bombe 
na nemške tarče, nato bodo za 
rusko fronto pristali na tla, na-
polnili bombnike z gorivom in 
novim tovorom bomb, se zopet 
dvignili, bombardirali medjPo-

i 

t j o nemška mesta in k ra j e in 
nato pristali v Angliji. Tako se 
bodo dnevno dvigalo na obeh 
straneh tisoče bombnikov in 
stalno uro za uro bombardirali 
Nemčijo na poletih sem in t j a . 
Prava zračna vojna proti Nem-
cem se s tem poglavjem še le 
začenja, pravi poročilo. 

Razdal ja med Anglijo in Ru-
sijo je 1400 milj. Sodelovalo bo 
v teh napadih tudi rusko letal-
stvo. Na ta način pravijo, da bo 
nad Nemčijo stalno od 4000 do 
7000 letal vseh raznih tipov. 
Opazovalci pravijo, da Nemci 
teh napadov ne bodo mogli pre-
našati dalj , kakor k večjem od 
4 do 6 mesecev. 

KAKO STALIŠČE BO ZAVZEL 
LEWIS OB VOLITVAH? 

Washington, D. C. — V obeh političnih s t rankah vlada za-
nimanje, kakšno stališče bo zavrel v jeseni pri volitvah John L. 
Lewis, predsednik premogarske unije v Ameriki. Premogarska 
unija šteje med 500,000 do 600,000 udov širom dežele. Lewis, 
od kar se je moral udati lansko 
leto zahtevi predsednika Roose-
velta ter preklicati premogar-
sko stavko, ni predsedniku niti 
sedanji administraciji več pri-
jazen. 2e v zadnjih volitvah le-
ta 1940 se je izjavil za Will-
kiea in .je zagrozil, da bo resig-
niral kot predsednik CIO orga-
nizacije, Če Willkie propade. 
Po porazu Willkie-a je resigni-
ral od predsedništva CIO. 
Ostal pa je še napre j vodja or-
ganiziranih premogarjev in za-
nimivo je, kam se bo obrnil le-
tos ob'volitvah. 

Leta 1940 je Lewis denunci-

ral Roosevelta, da je lačen ča-
sti, oblasti in moči. Ali se bo le-
tos zavzel za Tomaža Deweya, 
ki bo na jbrže republikanski 
kandidat se še ne ve. Z Dewe-
yem sta bila sprta pred dvema 
letoma, ko je Lewis skušal or-
ganizirati fa rmarske delavce in 
delavce po mlekarnah v državi 
NeWYork. Dewey je Lewisa te-
d a j ožigosal. Ali sta ta spor po-
zabila ni znano. So pa mnenja 
premnogi, da v nekaterih 
vzhodnih državah bo Lewis s 
svojimi premogarj i tvoril Odlo-
čujoči jeziček na tehtnici pri 
letošnjih volitvah. 

PRAZNI NABOJI 

Ameriški- fantje razbirajo prazne naboje, ki jih je za ceel gore pri Anzio • Iialiji. Kar je bilo • 
leh cerkah. tisto je 5. Ameriška Armada dala poduhati Nemcem, ko je spel porzeia ofenuvo proti 
obleganim nazijem na Hitlerji obrambni črti. 
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NAPAČNO POROČILO O j 
INVAZIJI 

New York, N. Y. — Ob 3:39 
uri poopldne v soboto, je švig-
nila iz londonskega urada od c 
"Associated Pressa" v e s t : t 
" L o n don — Eisenhoverjev j 

|

glavnirf|an poroča, da so se Za- c 
vezniki izkrcali v Franci j i ." >2 
Takoj za tem ob 3:44 uri v so- 2 
boto popoldne je sledila druga t 
vest v "Poročilo o invaziji je na-
pačno in n a j se ne upošteva." ^ 
Pozneje so pojasnili, kako se je -
pomota dogodila. V odpošiljal- J 

S ^ C 

nem uradu je prakticirala malo 
preje neka novinka za odpoši- , 
l janje vesti in je imela na ne- . 
kem papir ju napisan stavek o . 
invaziji. Potem ga je zamešala 
ven in tako povzročila v svetu 
zmešnjavo. Ljudje so novico z 
navdušenjem sprejeli in potem s 

popravka marsikje niti upošte- ? 
vali niso. Še v nedeljo so govo- 1 

rili le.o invaziji, le ko so videli * 
v nedeljskih listih tiskan po- 1 

pravek, da invazije še ni in da 1 

je bila objava pomota, so se 1 

prepričali o resnici. 
o s 

PAPEŽ PIJ XII. PONOVNO 1 

URGIRA PRAVIČEN MIR 1 
London, Anglija. — Sv. Oče 1 

Pij XII. je zadnj i petek v svo- 1 

jem govoru ponovno apeliral { 

na vojskujoče stranke, n a j kna- * 
jo na vidiku pravičen mir. Gle-
de totalne zmage je izrazil 
mnenje, da bo ta le podaljšala 
vojno. Zmagujoči močni naro-
di n a j skušajo dati premaga-
nim upanje za pravičen mir. 
To jim bo vzelo strah pred na-
rodnim uničenjem in t u d i 

. zmanjšajo odločnost za odpor. 

AMIRIŠKI LETALCI NA 
1 ŠVEDSKEM 
» - Stockholm, Švedska. — Na 
' Švedskem je lekom te vojne 
- pristalo radi raznih Razlogov 
- 502 ameriških letalcev, katere 
, so Švedi internirali. Tudi dosti 
i angleških letalcev je internira-
- nih na Švedskem 
i o 
- V WISCONSINU SE DVIGAJO 
i CENE ZEMLJIŠČEM 
i Madison, Wis. — Strokov-
- n jak za poljedelstvo L. A. Sal-
- ter, Jr. , objavlja v svojem pol-
i letnem poročilu, da cene zem-
i 1 j iščem v državi Wisconsin sil-
s no gredo navzgor. Od kar se je 
>- pričela sedanja vojna, so se 
•i f a rme in zemljišča dvignile v 

cenah za več, kakor 50%. 

KRIŽEM SVETA J 
< » 

— Washington, D. C. — Te- u 
ienska pošta koncem zadnjega t 
:edna je zakasnela iz Anglije, p 
Razlog za to je na jbrže s t rožja t< 
cenzura radi naateravane inva- p 
sije. Nekateri pa smatra jo to ji 
sa znamenje, da je invazija za 0 
;e dni pripravljena. E 

— Melbourne, Avstralija. — z 

Solninski minister R. V. Keane " 
ie objavil, da je podje t je Chi- k 
lago Tribune zaprosilo za do- 1 
/oljenje, da bi smelo v Avstra- ^ 
liji tiskati in izdajat i posebno k 

;zdajo svojega lista za ameri- d 
ike vojake. Oblasti prošnji niso Sl 

ugodile. r 
— London, Anglija. — Mar- n 

jal Tito je objavil na Srbe apel, 1 

naj se pridružijo partizanom 1 

in n a j z vsemi silami udari jo na 
Nemce. Obenem jih je posvaril 
naj ne sledijo nemškemu vabi-
lu, ki j ih hoče rekrutirati za boj 2 

proti partizanom. 
— Washington, D. C. — Od-

sek za gradnje in poprave cest 
v kongresu, je v soboto odobril 
predlog, ki določa 1 bilijon in v 

pol dolarjev za ta namen za pri- v 

hodnje fiskalno leto. Predlog r 

določa blizu 40 tisoč milj novih J 
cest v deželi. 

— Alžir, Afrika. — General 
De Gaulle je v petek objavil * 
proglas, da je Francoski narod- J 

ni odbor v Alžiru provizorična j 
vlada Francoske republike. 
Kako bodo objavo tega progla- 1 

sa sprejeli v Washingtonu in 
Londonu še ni znano. 

— Washington, D, C.—Kon-
gresnik Calvin Johnson je po-
dal v kongresni zbornici izjavo, i 
da stare vojaške čevlje, med 1 
katerimi so nekatere še upo- : 
rabljive p roda ja jo -neki firmi, J 
katera jih potem zmelje v prah, j 
katerega potem uporabl ja jo za 
umetno gnojilo. 

— Reading, Pa. — Sociali-
stična stranka je na svoji na-
rodni konvenciji ostro kritizi-
rala predsednika Roosevelta, 
da se zadnje čase preveč umika 
nazadnjaškim silam v deželi. 
Kakor zgleda bodo socialisti 
zopet nominirali za predsedni-
škega kandidata Normana Tho-
rn asa. 

"Amer. Slovenec" je vez, ki 
druži ameriške Slovence od 
obale do obale. 

FAPONCI ZBIRAJO VELIKE j 
SILE V KITAJSKI 

Chungking, Kitajska. — Pol- i 
iradno poročilo kitajske "Cen- i 
;ral News Agency" omenja, da < 
Prihaja za Kitajce prihodnje 
edne zelo kritična doba. Ja -
>onei zbirajo v dveh provinci-
al! v osrednji Kitajski do 280,- j 
>00 dobro oboroženih mož. V 
i u n a n provinciji prodirajo že 
:da j štiri japonske kolone in 1 

majo že precejšne uspehe v o-
colici Tung Ting jezera . Okrog 
L50,000 Japoncev uda r j a v o- j 
folici Hankowa in zgledi , da ] 
citajske čete v t e j okolici ne bo- < 
Jo zmogle zadržat i udrfra. A ko * 
ie Japoncem posreči Kitajsko 
azdeliti na dva dela, bo tO voj- * 
IO v Aziji zelo podaljšalo, ki- ^ 
,ajski odpor pa hudo paralizi- . 
alo, povdar ja jo kitajski vodi- r 
:elji. 

o ] 
NAZI JI UBIJAJO NEO- i 

ZDRAVLJIVE RANJENCE IN i 
BOLNIKE • |] 

Stockholm, Švedska. — Cer- ] 
kvena oblast v Nemčiji je do- M 
bila ba je dokaze, da nazijski 
vojaški zdravhiki neozdravlji-
ve ranjence in bolnike s "kemič- , 
nirtii sredstvi pomore in z dru-'< 
gimi takimi "pripomočki. Kon-
ferenca nemških škofov, ki se ; 
bo vršila v kratkem v Fuldi, bo 
o tem razpravl ja la in na to ob- ' 
javila svoje stališče.. Taki u- ' 
mori, tudi če izvršeni iz "usmi-
l j en j a " so navadni zločinski 
umori. 

5000 SOB NAJELI ZA 
DELEGATE 

Chicago, 111. — Urad glavne-
ga odbora demokratske stran-
ke javl ja , da je v Chicagi re-
zerviranih 5000 sob po raznih 
hotelih za delegate demokrat-
ske narodne konvencije, ki se 
prične v tem mestu dne 19. ju-
lija. Dosedaj je priglašenih že 
blizu 3000 delegatov in 1250 
poročevalcev raznih listov in 
radio postaj . 

o 
BOLGARIJA MOBILIZIRA 
Ankara, Turčija. — Dvajset 

letnikov od 20 do 40 leta ie mo-
biliziranih v Bolgariji. Vpokli-
canih bo več, kakor 500,000 
mož, pravi poročilo. To bo sku-
pa j nad 30 divizij. Mobilizaci-
jo nadzira jo nemški častniki. 
Vojake bodo uporabljali na 
raznih f rontah . 

KRALJ PETER PONUDIL 
TITU SODELOVANJE 

London. — Dne 1. juni ja je jugoslovanski k ra l j Peter izdal 
važen razglas, v katerem prvič ponuja, da želi sodelovati z mar-
šalom Josipom Brožem ali Titom, voditeljem partizanskih sil. 
Dvajsetletni k r a l j je obenem naznanil, da je izbral Ivana Šuba-
šiča, hrvatskega bana, n a j se-
stavi novo vlado, ter je naročil 
Šubašiču, n a j stopi v stik z vse-
mi odpornimi silami v Jugosla-
viji, kar pomeni ne samo parti-
zane, temveč tudi četnike. 

Šubašič odlaša sestavo nove-
ga kabineta. N a j p r e j se bi rad 
posvetoval s Titom ali pa nje-" 
govimi zastopniki. Zato name-
rava iti na Srednji vzhod, da se 
snide z maršalovimi poslanci. 
Na jbo l j verjetno je, da se bo 
sestanek vršil izven Jugoslavi-

ji j e ; nekateri pravijo, da bo v 
Kairu, drugi pa za t r ju je jo , da 
bo v mestu Bari v Jtaliji. 

Pr ičakujejo, da se bo tega 
razgovora udeležil tudi zastop-; 
nik generala Draže Mihajlovi-
ča. 

j V Londonu so prepričani, da 1 

se bo Šubašiču posrečilo sesta-
viti pravo koalicijsko vlado, v 
kateri $odo tudi partizanski 
voditelji, dvomijo pa, da bi ho-
tel Tito izročiti svoj pokret v 
roke vlade pod kral jem Petrom. 

Še neka j je povedal k ra l j Pe-
ter, kar morda pomeni neka j , 
na jbrž pa ne pomeni nič, nam-
reč, da bo po prestani vojni ju-
goslovansko ljudstvo samo ime-
lo priliko, da se izrazi, v kake 
vrste notranj i državni organi-
zaciji želi živeti v bodočnosti. 
"V te j stvari kakor v vseh dru-
gih rečeh sem na uslugo svoje-
mu ljudstvu," je rekel kra l j . 

Da je šel k ra l j Peter tako 
daleč, ni prišlo samo od sebe. 
Gotovo mora biti za vsem tem 
močan britiški pritisk. 

SVEDSKI LIST TUBA 
0 INVAZIJI BALKANA i j 

Washington, D. C. — Švedski list Aftontidningen je te dni 
: pisal o vznemirjenosti med Nemci in njihovimi podrepniki, na 
katerem kra ju Evrope se bodo Zavezniki izkrcali, ter namiguje, 
da bi se to prav lahko zgodilo ravno na Balkanu. Tako piše: 
"Lahko je razumeti, z a k a j pri- ] 
ha j a jo močne nemške sile in 
velike količine materi jala v 
Ronjunijo, Jugoslavijo in Gr-
čijo." « j 

Ko razpravl ja o namenih do 
k ra ja mobilizirane - bolgarske 
vojske, pravi nadal je isti čla-
nek : "Po vsej priliki namerava 
Berlin izročiti bolgarski vojski 
posebno vlogo pri obrambi Bal-
kana." 

Ko je pred kratkim odstopil 
Božilov kabinet v Bolgariji, je 
vladajoči odbor odredil, n a j 
Kristo Kalfov, predsednik bol-

garske narodne zbornice, sesta-
vi novo ministerstvo. To se je 
zgodilo. Ali BBC je poročal 24. 
maja , da /e novi bolgarski mi-
nisterski predsednik Kalfov ba-
je izbral za člane svoje vlade 
može, ki so znani vsled svoje 
naklonjenosti nazijem. 

Isti članek tudi za t r ju je , da 
zavezniški zračni napadi silno 
ovirajo nazijske obrambne pri-
prave na Balkanu. "Sofia je 
skoraj do tal podrta, Bukarest 
je seda j mrtvo mesto in celo 
Budapešta je prav resno zde-
lana." 

ZNAČILNE DROBNE VESTI 
IZ OBVESTILNEGA URADA 
Washington, D. C. — Brzojavka iz Zagreba poroča, da je 

hrvatska lutkasta vlada izročila nazijem vso kontrolo nad dal-
matinskim obrežjem. Cela obrežna črta je z d a j pod nemškim 
vojaškim zakonom. Ta korak je bil potreben, da bi bilo mogoče 
toliko bolj okrniti delovanje —-
patri joto v in pogoste napade 
zavezniških letal iz njihovih o-
porišč v Italiji . "Da pa zavaru-
je svojo neodvisno vlado in in-
terese hrvatske države v zvezi 
z vojnim delovanjem na hrvat-
skem ozemlju, je pa hrvatska 
vlada poverila posebno po-
slanstvo vojaških, industrijskih 
in upravnih izvedencev pod 

j vodstvom ravnatel ja , ki ima 
naslov ministra pri poveljstvu 
nemške vojske, ki deluje v tem 
okrožju." 

Značilno je, da zagrebški ra-
dio, ki ga nadzoru je jo naziji, o 
jugoslovanskih patriotskih si-
lah z d a j govori kot o "uporni-
kih". P re j j ih je vedno nazival 
samo "bandi te" in. "komuni-
ste". 

Radio iz Moskve poroča, da 
je ljudstvo, ki prebiva v bolgar- -
skih pristaniščih ob Črnem 
morju zelo vznemirjeno zaradi 
utrdb, ki jih z d a j gradi jo po ti-
stih kraj ih, ter se izseljuje iz 
mest Burgas in Varna in oko-
lice. 

Iz drugih virov poročajo, da 
je župan v Varni odredil, n a j 
se prebivalci izselijo kar najhi-
t re je morejo in sicer cele dru-
žine, ter n a j vse svoje potreb-
ščine vzamejo s seboj. Varna • 
je važno bolgarsko pristanišče 
ob Črnem morju, in so jo sedaj 
prevzeli naziji . 

o 
Katoliški Slovenci smo tako 

močni, kolikor in kakor je moč-
no nase katoliško časopisja. 
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BRITANIJA IN NOVI RED 
Britanski imperij si je zopet utrdil temelje, na katerih 

stoji. Pred tremi leti so se njegovi temelji stresali in majali, 
in mnogi so tedaj napovedovali, da Britanija tega viharja 
ne bo preživela. Britanska diplomacija, ki je znana za 
najboljšo na svetu, je tudi v največji krizi znala najti po-
moč, ki je rešila imperij. Kako je to izvela, je seveda nje-
na skrivnost, na katero ima le ona svoj patent. 

Winston Churchill je že tedaj napovedaval, da ni po-
stavljen za prvega ministra, da bi bil le nekak izvrševalec 
poslednje volje ali oporoke Velike Britanije. * Pač pa zato, 
da deželo reši in popelje ven iz krize do zmage nad sovraž-
nikom. Zadnji teden smo ga pa culi, da je celo preroško 
govoril za bodočnost, to je za one, ki znajo tudi med vrsti-
cami brati. Tisti, ki se navdušujejo v Evropi za neki novi 
povojni red, in ki tiščijo v neko ideologijo, ki prihaja iz 
Moskve po raznih odvodih, so dobili v zadnjem Cnurchillo-
vem govoru odkrit namig, da se Anglija ne bo umaknila 
od svojega socialnega in gospodarskega sistema. In če bo-
do novi Časi zahtevali v njenih sistemih kakih sprememb, 
jih bodo Angleži sami spreminjali in jim določali smernice, 
ne pa kdo drugi. tif* 1 

Churchillove besede so torej jasne in povedo, da se An-
glija svojemu programu v svetu ne odpoveduje, pač pa ga 
bo uveljavljala kakor ji že bodo kazale razmere in okoli-
ščine. Ko to vemo, tedaj lahko že v naprej vidimo, da bo 
Anglija nadaljevala s svojim sedanjim gospodarskim in so-
cialnim redom tudi po svojih kolonijah in deželah, ki so pod 
njenim mandatom. Posebnih sprememb torej hikar ne pri-
čakujmo ne v Angliji sami, še manj v Indiji kakor tudi po 
drugih njenih kolonijah. Kako dolgo bo Anglija mogla 
voziti s svojim redom doma in po kolonijah, je seveda vpra-
šanje samo zase. Vse odvisi od razmer in novih razvojev. 
Anglija se da zdaj* nekoliko primerjati stari Avstriji, ki je 
po napoleonskih vojskah s svojim Metternichom skušala 
ostati pri tedanjem svojem in gospodarskem redu. Celo po 
splošnih prevratih leta 1848 je skušal Metternich ostati na 
starih potih, a ni šlo in je bila Avstrija primorana uvesti 
neke reformacije, ki so odpravile tlako in prinesle nekaj 
pravic tudi malim ljudem, dasi niso bile posebno velike. 

Anglija je zadnja leta le tolažila narode, ki so pod nje-
nim političnim varstvom. Reforme obljublja za po vojni. 
Indijcem je obljubila spremembo; kakšna bo, pa še nihče 
ne ve. Kako bo rešila svoja vprašanja s Kitajsko, je drugo 
važno vprašanje. NaJCitajskem so imeli Angleži n* pr. v 
Sanghaju, Hong Kongu in drugih krajih svoje teritorijal-

•ne in druge posesti, ki so bile pod njihovo upravo. Ciang 
Kajšek je pa že večkrat zadnja leta omenil, da za naprej v 
Kitajski ne bo imel nihče drugi več pravic. Angleži se ta-
kim pravicam do danes niso še nikjer odpovedali. Kako bo-
do to uravnali, je velika uganka. Na drugi strani sta pa 
Kooserelt in Churchill obelodanila Atlantski Carter, ki do-
loča narodom lastno pblitično svobodo in neodvisnost. Ali 
bo Rooseveltu prav, če bodo Angleži vstrajali pri svojih 
starih stališčih in ne bodo hoteli izpustiti svojih političnih 
vajeti nikjer v korist narodov takih dežela? Zamotana 
vprašanja, na katere bo mogla dati svoj odgovor edino bo-
dočnost s svojimi razvoji. 

Evropa bo po tej vojni dobila novi red. 2e to, da se bo-
do države osrednje Evrope na novo organizirale in nekako 
gospodarsko opredelile in razdelile na razne velesile, bo 
velik novi red za vse. Če bo ta razdelitev taka, da bo nu-
dila primeren in zadovoljiv obstanek narodom enega in 
drugega tabora, bo v novem redu bodočnost dobra. Ce pa 
tega ne bo in bodo nekateri imeli vse priložnosti do ugod-
nega razvijanja, drugi pa ne, potem bodo nastale kali no-
vega sovraštva prav v temeljih novega reda, in sledile bodo 
razne gospodarske in socialne bolezni, ki bodo končno zo-
pet vodile v splošno svetovno zmešnjavo, ki se bo imenova-
la svetovna Vojna številka tri. 

Nad Evropo bosta odločevala nekako dva vpliva. Eden 
bo prihajal iz Londona, drugi iz Moskve. Kje bo meja med 
njima, se še ne ve. Za to mejo se bosta oba prav gotovo pe-
hala na mirovni konferenci. V Moskvi bodo hoteli imeti 

okrog Rusije prijazne sosede in s takimi vladami, s kate-. 
rimi bo Moskvi mogoče sodelovati. V Rondonu pa bodo j 
zopet hoteli zapadno od črte ruskega vpliva take vlade, ki 
bodo tako plesale, kakor bodo godli v Londonu. Kratko:! 
angleški lev bo hotel imeti vso besedo v zapadni Evropi, 

j ruski medved pa vso besedo v precejšnem obsegu osrednje j 
| Evrope in vsej vzhodni Evropi. Ali bosta sodelovala bre^j 
i rjovenja in se bosta zavedala, kako daleč sme eden ali drugi 
; izmed njiju stopiti in kajpo daleč ne sme, bo seveda poka-
jzala bodočnost. Danes na to misliti, še ni na mestu ne v 
Londonu ne v Moskvi, kajti danes imata oba še obilno po-

, sla, da ugonobita skupnega sovražnika Hitlerja, ki je obe-
i rna smrtni sovražnik. 

VABILO NA PIKNIK 
Denver, Colo.' 

Članstvo delničarskih druš-
tev Slovenskega Doma v Den-
verju kakor tudi ostale rojake 
in rojakinje v Denverju in o-
kolici se vljudno vabi, da se 
udeležite letne veselice, ki jo 
bo priredil omenjeni Slovenski 
Dom na* lastnem dvorišču, v 
nedeljo, 11. juni ja . Odbor bo 

' preskrbel, da bo vsem obilo in 
" izvrstno postreženo, ki se bo-
• ste udeležili omenjenega pik-

nika. Obenem boste pa poma-
, gali dobri stvari, da bomo po 
, tej vojni lahko zgradili lep, 

krasen in naselbini primeren 
' Slovenski Dom, ki bomo nan j 

lahko mi ponosni, pa tudi naši 
1 potomci. Zato vse ponovno pro-
Isimo, da se gotovo udeležite te-

[ I ga piknika ter malo pokram-
.; ljate o različnih razmerah, ka-
! ko je enkrat bilo in* kako je 
sedaj, v družbi vaših prijate-
ljev. 

Torej na veselo svidenje na 
, zgoraj omenjeni veselicil 
, Ostajam z bratskimi po-

zdravi 
Vam vdani za Slovenski Dom 

Anthony Jersin, predsednik. 
o—— 

V SPOMIN MATERAM 
' Pueblo. Colo. 

Krasni mesec m a j bo že mi-
l nil, ko bo ta moj dopis prišel 
. j v naš časopis, pa ker nisem i-
( mel pr$j priložnosti, da bi vo-

j ščil našim materam vesel in u-
t papolni Materni dan, bom sku-
šal pa sedaj po svojih skromnih 

• zmožnostih malo napisati o lju-
- bežni matere do svojih otrok in 
l in otrok do svojih mater. 
> Večina nas se še spominja, 
^: kako smo jemali slovo od na-
- še ljube in sedaj nesrečne sta-
. J re domovine. Ko sem se posla-
1 • vljal od svoje ljube in dobre 

mamice, t eda j me je moja ma-
- j ti in mogoče tudi mnoge izmed 
. vas vaša mati, o žali Bog, za-
k dnjiksat blagoslovila na pragu 
j rojstne hišice in nam podala 
i| svojo ovelo roko v slovo, s pri-

pombo: Sin moj, hči moja, se-
" jdaj me boš zapustil, zapustila, 
f A prosim te pa, ne pozabi na 
7 mene, svojo mater ! Takra t so 
. bila naša srca polna žalosti, 
. naše oči so bile zalite s solza-

mi ljubezni do naših mater. 
Ko so izrekle iz svojih zlatih 

" ust zadnj ič : Z Bogom, obenem 
L so nam dale svoje skromno da-
L rilo in so nas prosile, ko bomo 
i v tuj i deželi in ko jih ne bomo 
L mogli več videti osebno, n a j od 

časa do^časa pogledamo ta da-
rila in se spomnimo nanje. O-
benem so pa še pristavile: Če 
boš mogoče prišel ali prišla še 

1 keda j v svojo rojstno domovi-
> I no in če me ne boste našli tu-
. (kaj v te j revni hišici, pojdite 

na farno pokopališče in tam 
j boste našli moj grob. Resnične 
so bile besede naših mater, ko 
smo jemali slovo od njih, zato 
ker večina izmed nas, ako gre-

, mo sedaj obiskat našo staro 
domovino in našo rojstno hiši-
co, bi ne našli svoje matere 

| več pri življenju, ampak bi 
[morali iti na farno pokopali-
šče in tam bi našli njen grob. 

Materina ljubezen je kakor 
;trta, katera se ovija okoli src 
: otrok. Materina ljubeezn je 

studenec, iz katerega izvira 
čista studenčnica in to pi jejo 
njeni otroci. Materina ljubezen 
je večna luč katera sveti nje-
nim otrokom, da se ne izgubijo 
v vrtincu življenja. 

Poglejmo ptice na nebu, ri-
be v vodi, črvički v črni zemlji 
in divje živali v hosti. Vse se 
zatečejo k svoji materi, keda j 
jim preti nevarnost. A žali 
Bog, otroci pa, če imajo še svo-
jo mater pri življenju in če je 
ta mati daleč od njih, se taki 
otroci nimajo nikamor zateči, 
kedar jim preti nevarnost, po-
sebno sedaj, če so vaši otroci 
na bojnem polju in jim ne mo-
rete v<jč pomagati osebno. Iz-
ročite jih pod plašč nebeške 
Matere in bodite prepričane, 
da jih bo ona varovala vseh 
nesreč in jih zopet vam izroči-
la v zemeljsko varstvo. 

Lij-ubezen otrok do svojih 
mater bi morala biti pa še ve-
liko večja, ker nobeden otrok 
ne more poplačati zadosti kri-
že in težave svoji materi, ka-
kor je ni mogel poplačati ta 
sin, o katerem bom neka j po-
vedal. 

Živela je mati vdova. Vse 
njeno imetje je bilo revna hi-
šica, slamnata postelja in rev-
na zibelka, v kateri je zibala 
svojega sinčka. Trudila se je 
noč in dan, da je z delom svo-
jih rok prislužila hrano sebi 
in otroku. In ko je bil ta sin-
ček malo večji, je tolažil svojo 
mater, da keda j bo tfn odra-
stel, bo šel v tujo deželo in ji 
bo pomagal na njena stara le-
ta . In tako je v resnici prišel 
čas, da je vzel slovo od svoje 

, matere in je šel v tu jo deželo 
in je dobil delo. Prvi prisluženi 
denar je poslal svoji materi, 
obenem pa ji je pisal pismo, 
katero se je glasilo t ako : Lju-
ba moja mama, tuka j Vam 
pošljem svoj prvi prisluženi 
denar, da Vam vsaj malo- po-

i plačam prvo hrano, katero ste 
mi dali iz Vaših prsi. Da Vam 
vsaj malo poplačam grižl ja j , 
katerega ste vzeli iz svojih ust 
in ga dali v moja usta. Da 
Vam vsaj malo poplačam in po-
sušim solze, ktere ste točili pri 
moji revni zibelki. In ko je ta 
mati dobila to sinovo pismo, 
je ležala smrtno bolna na svoji 
revni postelji. Zbrala je skupa j 
še enkrat vse svoje moči, vzdi-
gnila svoje o vele roke proti ne-
bu in z jokajočim glasom za-
vpila: O nebeška Mati Marija, 

i poglej me, moje moči me zapu-
ščajo, kmalu bom morala za-
pustiti ta svet, zapustiti svoje-
ga edinega sina v tu j i deželi. 
Tebi ga izročim. Varu j ga, da 
se ne izgubi v tuj i deželi. In ko 
bo prišel tudi za njega čas, da 

j bo moral zapustiti ta svet, pri-
pelji 

ga v rajsko livado, v ka-
teri upam, da ga bom pričako-
vala jaz njegova mati. 

Čez par dni je ta mati umr-
la. Po dolgih letih v tu j i deželi 
se je temu sinu vzbudila želja, 
da bi šel obiskat svojo rojstno 
deželo 4n grot) svoje l jube ma-
mice in se je podal na dolgo 
pot. Ko je prišel v svoj rojstni 

i k ra j , je šel na jp re j na farno 
pokopališče. Gledal je in iskal, 

j k je bo našel leseni križ, na ka-
terem bo zapisano ime njego-

ve matere, pa ker ni mogel p 
na j t i grdjba svoje matere, je n 
šel v bližnjo gostilno in je n 
vprašal gostilničarja, Če on ve, n 
kdo so bili1 pogrebe i njegove I 
matere. Gostilničar mu odgo- t< 
vori, da se on ne spominja več, a 
kam so položi truplo njegove g 
m&tere. Šel je zopet naza j na hj 
pokopališče. Se enkrat je šel od jn 
križa do križa. Kar naenkrat 
se ustavi pri razpadlem križu J n 
se skloni in bere ime svoje g 
matere. Prepričan, da je na % 
grobu svoje matere, pade na g 
grob, vzdigne svoje roke proti L 

I nebu in z močnim glasom za- a 
vpi je : O vi nesrečni pogrebci r 
moje matere, z a k a j ste jo tako j 

{globoko zakopali v zemljo? ^ 
I Zaka j je niste pustili na vrhu ] 
J zemlje, da bi moje oči samo še , 
| enkrat videle mili in l jubi o- , 
ibraz moje mamice? , 

Tako bi tudi večina nas na- , 
I redilo, Če bi imeli priložnost 
poromati na grobove naših 
mater . 

Joseph Spiller, 
zastopnik za Am. SI. in N. S. 

r O 
KORENINE IZUMIRAJO 

Cadillac, Mich. 
[ Ameriška Slovenija izumira 
i z veliko brzino. Kakor po dru-
j gih naselbinah, tako nam tudi 
i t uka j bije zadnja ura. Še ma-
. lo časa, pa se ne bo slišalo o 
.j tukajšnj i slovenski naselbini 
i j nič več. Po drugih, večjih, na-
, selbinah, k j e r imajo slovenske 
. | šole, se bodo Slovenci da l j ča-
i' sa lahko vzdržali in se bo še 
. slišala tu in tam slovenska be-
. seda in tudi slovenska pesem 
; j bo še o priliki zadonela, ali po 

majhnih naselbinah, kakoršna 
i je naša tukaj , bo z nami vred 
. ' umrla slovenska beseda kakor 

tudi slovenska pesem. Seveda, 
i naši otroki bodo ostali, ali k a j 
_ kmalu bodo pozabili, odkod so 
c prišli njihovi starši. Le na na-
. ših grobeh se bo poznalo, da 
. so nekda j t uka j živeli Sloven-
t j ci. 

V dveh mea^cih smo poko-
pali kar dva rojaka. Prvi je bil 
Jožef Meteš, drugi p a Jožef 

J Grahek. — Jožef Meteš je bil 
.^rojen v Pol janah v Beli Kraji-
ni ni, Jožef Grahek pa v Petrovi 
; vasi pri Črnomlju. Oba sta bi-
. la dobro poznana na Calume-
j tu, Mich:, k j e r sta delala v ba-
_ krenih rudnikih, predno sta se 
j naselila tuka j . Mr. Grahek je 
_ bil prvi izmed Slovencev, ki se 
i je t uka j naselil in to pred 32 
. leti. 
] Poročano je bilo že, da se 
j naš zastopnik Mr.- Badovinac 
5 naha ja v bolnišnici. Kakor sli-
j šimo, se mu že obrača na bolj-

še. Vsi mu iz srca želimo sko-
ra jšn jega odravl jenja . 

Frank Majerle. 
* o 
i KAKO JE V INDIJI 

Kemmerer, Wyo. 
s Cenjeni g. urednik! Ker vi-
i (Jim, da večkrat priobčite raz-
t na. zanimiva pisma, ki jih po-
t šljejo iz vseh delov sveta naši 
II rojaki domaČim, Vam pošiljam 
. j tudi jaz par pisem, ki jih je po-
i slal svojim domačim Sgt. Mar-
i tin Hangich, član društva Ma-
f r i ja zdravje bolnikov, št. 94 
i KSKJ, da posnamete iz njih, 
j kar se Vam zdi primerno za 
. l i s t . 
• Takole piše Sgt. Hangich, ki 
- je prideljen nekemu bombne-
, mu škadru v Indiji in te zapo-
- slen v fotografskem lalRratori-
- j u : 

"Danes 24. aprila je posebno 
. pripraven dan za pisanje. De-
. žuje namreč in moramo biti do-
» ma pod streho. 

"Smo si že vse precej dobro 
• uredili, vendar nas čaka še ve-

liko posla. Naše stanovanje je 
prilično dobro, vsaj za Indijo. 
Imamo travnate in bambusove 
strehe, kar pomeni, da je dosti 
ptic okrog nas. Vsake vrste jih 
je in kar napre j letajo noter in 
ven skozi okna. Pod stropom 
im^jo svoja gnezda. Navsezad-
nje to ni slabo, ker nam prepe-
vajo že na vse zgodaj . Imamo 
posebne mreže nad posteljami, 
ki prdktrežejo, če k a j prileti 1 

doli. 
j "Majhen indijski fant iček! 

prihaja sem in pomaga čistiti JF 
naše stanovanje. Vsak izmed V 
nas plača poldrugi rupe j (50c) I| 
na mesec za to postrežbo. # 

"Neka j prijetnega za nas je 1 
to, da se nam ni treba bati kač I fj 
ali velikega mrčesa. Vsega te- = 
ga ni tuka j , pač pa imamo ve-
liko mravelj , ki nas neprestano 
nadlegujejo v barakah. So huj- • 
še, kakor so bile v Tucsonu. Te ^ 
mravlje so majhne črne z dol- ^ 
gimi nogami in znajo prav hi- j. 
t ro teči. Imajo to navado, da -
si n a j r a j e napravijo svoja j 
gnezda v naši obleki, ki visi na j 
steni. Zadnjič jih je približno!] 
milijon zašlo v moj delavski jo- j 
pič. Prišel sem in sem si ga v 
temi oblekel. To je bilo veselje! , 
i Ne ugriznejo, toda sa j si lahko j 
sami predstavfiate, kako se } 
mora človek počutiti, če jih j6 
ves poln in ga ščegetajo po ko- j 
ži. Zašle so mi v lase, imel sem 
jih poln obraz, ena pa mi je 
zlezla naravnost v uho. Skoraj 
dve uri je vzelo, predno sem jo 
dobil ven. Ko je plesala po mo-
jem bobenčku v ušesu, mi je 
bobnelo po glavi, kakor bi imel 
notri električno žago. Kadar se 
je kateremu fantov posrečilo,1 

1 da jo je dobil ven, se je vedno 
* spet ka r naenkrat premislila in 
' jo popihala naza j v uho. Na-

zadnje sem se odločil, da jo 
[ bom kar pustil pri miru; n a j le 
1 ostane notri. Teda j je pa sama 

lepo moško prikorakala ven. 
! Kako sem se oddahnil! J 

j "Vročina je vsak dan Večja, 
posebno popoldne je strašno 

j vroče, vendar popoldne nam ni 
} t reba toliko delati; največ na-
x redimo zgodaj z ju t ra j . Ne vem, 
l kako bomo razvijali fotogra-
r fične slike; če bo še hujša vro-

čina. Voda postane tako vroča, 
j da se emulzija na filmih kar 
j stopi. Imamo posebno pripravo 

za razvi janje , nalašč za tropič-
l ne kraje , pa moramo kljub te-

mu postopati zelo skrbno in 
! previdno. 

-I "Naše življenje v taborišču 
1 je precej tako kakor doma v 
f Državah, razen kar se tiče od-
1 morov in dopustov. Seveda lah-
. ko dobimo dovoljenje, da gre-
j mo v mesto. Ali ko pridemo v 
_ mesto, ni kam iti tam, zato je 
. prav tako dobro, ako človek 
_ ostane doma. 
s "Če mi nameravate k a j po-
> slati, mi pošljite neka j "cook-
2 ies", take vrste, da se ne bodo 
2 prehitro zdrobili, potem pa 

eden ali dva fun ta kave mi po-
s šljite, pa vse trdno zavijte, ker 
: je vsaka stvar velikokrat pre-
- metana, predno dospe do nas. 
- Kfiva, ki jo dobimo tukaj , ni 
- zanič. Kupili smo si fun t indij-

ske kave, pa napravi tako čor-
bo, da je ni mogoče piti. Piti jo 
moramo brez s ladkorja in sme-
tane. Jo že spravimo doli, ven-
dar pa komaj čakam, da dobi-

. mo dobro kavo. s 
"Pišite mi vedno po V-pošti, 

. ker taka pisma pridejo sem ve-
i liko pre j . " 
i Priložena pisma mi blagovo-
. I lite vrniti. S prijateljskim po-
. zdravom 

Konst. P od lesnik. 
t o 
, PO ARGENTINI SEM IN TJA 

Popisuje Rr#. Janez Hladnik 

i (Dalje) 
ČEZ ŠTORE IN MED 

ZVERINAMI 

Zbrzeli smo po cesti, zavili i 
, in odvijali po kolovozu. Brez-! 
. skrbno smo gnali naprej , a kar 
. nenadno . . . rrrsssk . . . " K a j 

j e ? " . . . "Nič lepega, kdo ve, 
, Če ni sedaj le naše poti konec," 

je menil Movrin. Zadeli smo 
namreč v štor, ki se je skril na 
potu v visoki travi. "Diferen-
cial", ki je sestavni del krmila, 
se je z vil in le s težavo smo pol-
zeli dal je in še enkrat zadeli v 
štor . . ; Ti grd oba ti grd*! Ta-
ko majhna stvar, pa nam je ne-
lepo skazila celo popoldne, 
kaj t i kdo ve, če ne bomo obsta-
li nekje sredi gozda. 

No pa se ni zgodilo tako. Po-
časi smo rinili dal je vsporedno 
ob železnici, po kateri je grmel 

> (Nadaljevanje s 3. strani) 
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Dva rojaka umrla ' 
Denver, Colo. — Dne 4. ma-

ja je umrl naš ro jak John Volk, 
ki je bil prišel pred par leti iz 
Created Butte, Colo. Bil je do-
ber član dveh slovenskih dru-
štev. Zapušča žalujočo vdovo 
in veliko družino. Njegov po-
greb je bil 8. ma ja , iz cerkve 
Karmelske Matere Božje na 
Mt. Olivet pokopališče. 

Tudi ni dolgo, ka r se je za 
vedno poslovil iz tega sveta do-
bro poznani ro jak Anton Ma-
ring, večletni član dr. sv. Jože-
tfa in trgovec v naši naselbini, 
i Bolan je bil kakih 14 let. Poko-
pan je bil iz naše slovenske cer-
kve in počiva na pokopališču 
Mt. Olivet. — John Trontel.' 

Za 5. vojno posojilo 
Chicago, 111. — Mr. Leo Jur -

jovec naznanja , da se bo v pe-
tek zvečer 16. junija v šolski 
dvorani sv. Štefana vršil splA-
ni sestanek z govorniškim in 
glasbenim programom, da bi 
naši rojaki kupili čim več voj-
nih bondov med kampanjo za 
5. vojno posojilo. Nastopil bo 
tudi Mr. John Kohut, načelnik 
tukajšnjega o d m e r j alnega 
(OPA) urada. Podrobnosti bo-
do objavljene kasneje, 

i r _ 
* 

i Kulturna akcija 
Chicago, 111. — Te dni se bo 

• začelo med rojaki pri Sv. Šte-
fanu in drugod po Chicagi in 
okolici zbiranje posebnega 

1 fonda za prenareditev in pove-
čanje orgel v cerkvi sv. Štefa-

' na. Sedanje orgle, kakor so le-
• pe, so vendar samo polovica ti-

stega, ka r je bilo že od začetka 
i v načrtu, pa ni bilo mogoče te-

d a j izvesti, ker je bil farni dolg 
i t r ikrat tako velik, kakor j e 
' zda j . Kakor hitro bo mogoče, 

bomo seda j svoje orgle dali do 
• k ra j a dovršiti, potem pa ne bo 
- hotel nihče umreti, ker bodo 
r preveč lepo pele. Pomaga j te ! 
> Ne bo vam žal. 

» -d 

Dobil prvo nagrado 
Cleveland, O. — Cleveland 

. Press in YMCA sta razpisala 
, nagrade za najboljši odgovor 
t na vprašanje, " K a j mladega 
. fanta reši nepr i l ik?" Slovenski 
. dečko Ray Seelye, 14, iz 1228 
.j Addison Rd., je prejel prvo na-

grado, vojni bond za $100. Po-
i pisal %je, kako je doma vedno 
. zaposlen z eno s tvarjo ali dru-
. go; tako nima časa za norčije, 
, ki bi ga lahko dovedle v nepri-
. like. 

Se vrnil z bojišča 
New York, N. Y. — Te dni 

se je z evropskega bojišča vr-
nil na svoj dom v North Berge-
nu, N. J., saržent Frank Ter-
ček. V Italiji je bil nad 13 me-
secev kot topničar v repu bomb-
nika. Udeležil se je Čez 50 po-
letov, nakar je dobil mesec do-
pusta. Poleg drugih pr iznanj je 
dobil tri zvezde, kar pomeni, 
da je bil v treh večjih bitkah v 
zraku. Frank je večkrat prele-
tel Jugoslavijo in se udeležil 
napada na Steyer in Dunajsko 

j Novo mesto v Avstriji, Celovec, 
j Sofijo, Belgrad in Plešto. 

Slovenski mornar pogrešan 
j Veradale, Wash. — Mary 
Verbantz je dobila poročilo od 
mornaričnega departmenta, da 
je njen sin Albert Kapel pogre-
šan od 17. marca preteklega le-
ta. Star je bil 25 let, rojen y 
Edenu, Mont. Mati se je obrni-
la na Rdeči križ za pojasnila in 
dobila je odgovor, da je bil p a r -
nik, na- katerem se je njen sin 
nahaja l , torpediran, se razklal 
na dvoje ' in da so vsi člani po-
sadke izgubili življenje. 

Vi radi berete vesti iz dru-
gih naselbin; drugi ra<|i bero 
novice iz vaše naselbine. Poro-
čajte 

novice m dogodke v "Am, 
Slovencu"« .. , _ „ i 
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UPRAVNI ODBOR: >> J 
Predsednik: Leo Jnrjorec, 1840 W. 22nd Place, Chicago, M. 

[ Podpredsednik in mladinski nadzornik: Geo. J. Mroalavich. 3360 Viae < 
Street. Denver, (16) Colo. J 

I 2. podpredsednik: Frank J. Bradacfa. 23» NichoUon SU Lockport IlL ; 
• Tajnik: Anlhony Jsriin, 4678 Washington St , Denver, (16) Colo. 
» Blagajnik: Michael P. Horrai. 4417 Penn. St , Denver, (16) Colo. 
! Vrhovi sdramik; Dr. J. P. Snedec, Thatcher BMs, Pueblo, Colo, 
i NADZORNI ODBOR: 
» Predsednik: Thomas X Morrissoy. 1934 Forest St , Denver, (16) Cola J 
• 2. nadmrrHk: Mika Poporich. 1849 Grove St., Denver, (16) Colo, 
i, 3. nadzornik: Anton Rupar, 408 E. Mesa Ave., Pueblo. Colo. 

POROTNI ODBOR: ] ' 
I Predsednik: Joe Blatnik, 2609 E. Evans, Pueblo, Colo. " J 
! 2* porotnica: Johanna V. Mervar, 7801 Wade Park Ave, Cleveland, a < 
, 3. porotnik: Vincent Novak, Box 492, Ely, Minn.' ] 
| 4. porotnik: Joaaph Godec, 16215 Huntmere Ave, Cleveland, Ofcldt 1 

• 5. porotnik: Candid Gnnek, 9537 Ave. M. So. Chicago, IIL . I 
URADNO GLASILO: . v J 

I -Amartonald Slovenec", 1849 W. Cerxnak Rd, Chicago. TM. s \ 
Vae deaarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav- < 

! n«f» .tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Pro- j 
• inje za sprejem v odrasli oddelek, spremembe zavarovalnine, kakor *ndi < 
J bolniške nakaznice, naj ae pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 
I Z. S. Z. aa priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dni- J 
• gib narodnosti, ki BO zmožni angleškega jezika, da se ji priklopijo. » 
I Kdor želi postati član Zveze, naj se oglasi pri tajniku naj bližnjega dru-
| it*« Z. S Z. Za ustanovitve novih društev zadostuje osem oseb. Glede 1 

, ustanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa pojasnila J 
• in potrebne listine. » \ < 1 

• SLOVENCI, PRISTOPAJTE V ZAPAD. SLOVANSKO ZVEZO! « 1 

, 
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: ZSZ ENGLISH SECTION 
> « » i i t « f * — 

Trail Blazers Lodge No. 41 
Denver, Colorado. 

Members of our lodge are urged to 
attend and ask their friends to be 
present at the picnic of the Sloven-
ian Home, Inc., all day or any part 
of the day and evening Sunday, June 
II at the Slovenian Gardens, 4464 
Washington. A program of enjoy-
ment and all tipes of refreshments 
is already arranged by the commit-
tee. Come and have a good time 
with your members and friends. Our 
lodge is a share holder in the Slov-
enian Home with several other or-
ganizations of the community and 
we must altogether boost this picnic. 

Bear in mind also the picnic of the i 
St. Martins, Queen of Holy Rosary ] 
and Trail Blazers lodges of the WSA 
at the same site two weeks later on ! 
Sunday, June 25th. Tifckets are being 
sold for 25c each which will entitle . 
holder to 15c in trade, 10c admission 1 
for the evening dance in the hall and ! 
a chance on a ton of coal donated by 
Mr. Joe Stremel of the Crow Bar . 
Coal Co., 35th and Wazee Streets. ' 
John Kadunc, president of St. Mar-
tin's lodge will jdonate a quart of 
wine for another prize and there will j 
be other prizes on the same ticket. 
Patrons may attend the picnic with-
out said ticket, but it is to the ad-
vantage of everyone to purchase one 
to avail themselves of the additional 
privileges. Music, song, dancing and 
refreshments of eatable and drink-
able types will be plentiful and the ( 
congenial fellowship in ; neighborly 
association on this day will be worth 1 

your while to be present with your 
members and friends you bring and 
meet there. 

Our president at the last meeting 1 
pointed out the importance of dilli- 1 
gent effort in the Insure the Family i 
Campaign of this year, especially in 
the remaining month of June of J h e 
special 36th Anniversary Drive. He ^ 
stated we must repeat winning of « 
the first prize, retain possession of , 
the beautiful Kochevar Trophy and 
strive to earn that extra bonus-prize J 
of $250.00 for 200 members for the ] 
year. Every member trying to get at ] 
least one new member will put us i 
over the top. President Miroslavich 
appropriately and timely suggested 1 
that it is our duty to pay deserving ] 
respect to our Supreme Secretary ( 
Anthony Jersin as called for by the 
Supren>e President, and in so doing 
paid a great tribute to Mr. Jersin, j 
who was present, by remarking how i 
he was the organizer of this progres-
sive English Speaking lodge and in- £ 

strumental in its success and growth t 
over these 15 years besides doing , 
numerous other acts of kindness for 
our lodge and individual members. ' 
Every Trail Blazer is hereby re- 1 
quested to get that one member ] 
asked for in the month of June for i 
our Tony. 

Cards were sent all our members 1 
calling attention to the important 1 
work before us and urging all of you , 
to assist in our program for the year. 
Please watch for and read it and do 
your share for your lodge and the j 
Association. A little assistance will ] 
bring desired results. 

Trail Blazers Attention! : 

A "mystery" meeting will take 1 
place on the fourth Thursday of ] 
June. Rememberv there are five i 
Thursdays in June — it is the fourth 
Thursday, June 22nd, that we want ' 
every Trail Blazer to be t present j ] 
without fail, in- f ac t we invite every j i 
member of the other two WSA lodges 
in Denver to be present also. You !' 
will have to be present to learn what | £ 
the "mystery" is and you'll be g lad ' : 
you came. Bring your wife or hus- ' 
band even if they are not members. 1 

We want a big crowd of WSA mem- J 

bers and those of their households. 
Bear in mind to come and tell all 
other Trail Blazers to come with you. 

We would appreciate it if you 
bring along an application or two 
for new members or bring along a 
prospective member. Above all, come 
to the meeting on June 22nd. 

It is hoped that you have in mind 
some worthy juvenile you would 
like to see qualified to become a juv-
enile delegate to the next conven-
tion. Every member you get in the 
campaign may mean a credit for the 
juvenile you have in mind. 

Get into the swim with your fel-
low members; life is too short to be 
away from your friends. Attend the 
picnics on June 11th and 25th, and 
the meeting on June 22. Get in Ume . 
in the month of June. 

Picnic Committee Attention 
The most important meeting of the 1 

WSA Picnic Committee for the pic- 2 
nic on June 25th will be held on j 
June 13th (Tuesday) at 8:15 p. m. in 
the Slovenian HalL ' 

Members required to attend are: 
St. Martins—Anthony Jersin, Louis i 
Sporer, John Kadunc, John Trontel 
and Michael Horvat. ' 

Queen of Holy Rosary—Anna Te-
zak, Molly Zalar, Josephine Claus, , 
Anna Vir ant and Mary Grebene. 

Trail Blazers—George Miroslavich, 1 

Agnes Kucler, Carl Putnik, Jennie l 
Marr and Rose P l u t t 

° ] 

IZ M . NASELBIN ; 
(Nadal jevanje z 2. strani) ^ 

dol tovoren vlak, poln kebrače- \ 
vih drv in brun. 

"Prav tuka j le sem imel na ti- < 
ru nekoč veliko mesarijo/* je i 
pravil Srečko, ki j e imel prav , 
tam svojo čakro, katero j e pa 1 

pozneje prodal . Imel je nam- < 
reč precej prašičev in živine. < 
Pa se je živali zahotelo iti k so-
sedovim na obisk. Kar čez t i r ] 
so jo ubrale in prav t e d a j je 1 

prihrumel vlak, ki j e napravil j 
ne klobase temveč šmoren iz 17 ] 
prašičev in 2 krav. Prašiči so < 
bili ravno namenjeni za zakolj , j 
pa je šlo vse k — vragu! Tisti, 4 

ki so ostali živi se ba je niso več j 
drznili na železnico. ] 

Kmalu smo bili na Zalokar- j 
jevem domu; razposlali smo s 
t ako j glas ostalim sosedom, ki < 
so pa daleč po n e k a j kilome- 1 
trov in čez eno uro, ki je bila 1 
pečenka gotova je bila tudi s 
družba zbrana . Le to nam je 1 
bilo nevšečno, da smo morali i 
misliti na predčasen odhod, i 
kaj t i naš voz ne bo tako lahko 1 
prišepal v Saenz Peno in mo-
ramo vsaj na glavno cesto priti \ 
pred nočjo. 

Okrog in okrog obdelanega j 
polja, katero se je belilo v bom- s 
bažu, rdelo v žametni barvi že 1 
zorečega " t a r t ago" (ricinus) 4 

ter že zrelega "ca f i r j a " , ki n a j j 
bo prašičem tečna hrana, so še- i 
lesteli stoletni kebrači. Stopil : 
sem t j a proti gozdu skozi obde- i 
lano.polje in sem spoznal da j e ] 

|tu^i. v Čaku res : " t rn je , osat ti : 
i bo rodila zeml ja" . . . Komaj j 
j sem napravil korak,"že se mi je 
zapletla suknja v taeko ščavje 
iz katerega sem se izmotal ves 
nasajen z bodečimi glavicami. 

Ta družina v mestu Dovar, Anglija, ja na videz povsem zadovoljna s 
svojim stanovanjem v podzemeljski apnenčevi votlini, kjer prebivajo fte 
štiri leta ala, mama. mali David in stara mama. da so varni pred kroglami 
is nemških lopov • Calais, 22 milj proč. David bo šal vsak čas pančkat 

Grdega opravka sem imel, 
predno sem se obral tistih gla-
vic, ki so bolj nadležne kot uši 
in stenice in ves čas sem prev-
dar ja l , če na jdem slovensko be-
sedo za tisto ščavje in tiste gla-
vice, pa se še danes nisem do-
mislil imena. Eno pa sem videl 
znova po t r j eno : vsaka slaba 
stvar se človeka rada prime, in 
ka r sama od sebe; potem pa 
da mnogo opravka, da se je člo-
vek reši. To j e velika resnica, 
katero mnogi starši vse prema-
lo upoštevajo, ker puščajo brez 
vsa|ke kontrole svojo deco, da 
se klati po ulicah, k j e r se otro-
ci t ako j primejo slabega zgle-
da pocestne svojati in je često 
nemogoče potem odpraviti po-
hu j šan je in skvarjenost, ki se 
otroka kar sama prime. 

Med tem je zadišala pečen-
ka in je oživelo govorjenje . Pri-
hiteli so sosednji r o j ak i : Mušič 
(kateri je dva meseca pozneje 
odpotoval v večnost), Šešek in 
Obrulek, vsi š t i r je slovenski 
sosedje, ki t a m k a j žive. 

Samotna domačija v Caku 
rabi tudi dobre varhe, ka j t i ne 
man jka tam okrog takih, kate-
rih se rado prime k a j tu jega . 
Pravi jo da so tudi kače, katere 
sekvčasih nezavarovanemu do-
mu približajo. Divji prašiči, ti-
gri se na jbrže ne vidijo druga-
če kot naslikani; dihurjev pa ni 
videti, ker so dovolj previdni, 
da ne pridejo na pogled . . . 
Vsakovrstne zverine tore j je v 
Čaku in t reba je, da sem si vsaj 
en spomin na zverine odnesel. 

Ko smo sedeli okrog pečen-
ke, se' je približala ena tistih 
"zveri", ki je z lačnimi očmi 
srepela vame. "Na siromače u-
bogi," sem t e j "zverini" ponu-
dil kost — pa je šavsnila še na-
pre j in me vgriznila v palec. 
"Ti pasja zverina t i ! " Pač mo-
je spoznanje je bilo že pozno, 
ka j t i že mi j e tekla kri. {'ozno 
je bilo to spoznanje zame, a do-
sti zgoda j pa je za cenjene bral-
ce, da bodo vedeli^ da je v Ča-
ku edina "zverina", ki človeka 
lahko ugrizne — pes. Tigri so 
samo namalani, divji prašiči so 
lovske sanje, kače se r a j e skri-
vajo, dihur se loti pa le kokoši, 
človeka se r a j e ogne in je tako 
bolje za — oba. 

Tista pas ja "zver ina" je pa 
tudi nauk za razumnega, ker 
je mnogo l judi takih, da ti stor-
jeno uslugo plačajo s tem, da te 
za plačilo — ugriznejo. Mnogo 
ljudi je namreč delanih po 
"pas j i podobi". Tistemu, kateri-
jim stori dobro in se zan je žrt-
vuje, vračajo z nehvaležnostjo, 
z obrekovanjem in zlorablja-
njem ; tistemu pa, kateri jih te-
pe, po l jub l ja jo roko in bič,; mu 
zvestp služijo1 in do neba hvali-
jo njegovo p l e m e n i t o s t . . . 

SLOVO OB DOBRIH 
ROJAKOV 

To je takole mimogrede spo-

minček, ki mi pa nikakor ni za-
grenil pr i jaznih trenutkov, ka-
tere sem preživel med rojaki , 
ki si po tistih samotah s t rudom 
služijo kruh in se morajo boriti 
z neštetimi neprilikami, ka j t i 
t a ihka j je podnebje jako nego-
stoljubno in se zgodi, da prete-
čejo cela leta, preden polje do-
bi izdatnega dežja . Kl jub temu I 

MEN WANTED 
GENERAL LABORERS and SHEET METAL WORKERS 

FLEXIBLE SHAFT GRINDERS Also SHIPPING ROOM HELP. 
Day or Ntghl Shifts — Time and V& for over 8 hrs. 

10% Premhim for night shift — 54 Va hr. working week. 
Free group insurance — Hospitalisation available. 

Good wages and good working conditions in dean plant. 
APPLY , " 

GROEN MFG. CO. 
4535 W. ARMITAGE 

(Bring certificate of availability) 

Dajte pomagati, da bo več 

ELEKTRIČNIH LIKALNIKOV! 
msrn 

* ZAMENJAJTE svoj stari odloženi likalnik 
za Vojne Znamke 

Električne priprave se težko dobe, ker so izdelo-
vatel j i zaposleni z vojnim delom. Da pomagate 
drugim, ki pot rebuje jo tako blago, ZAME-
N J A J T E svoje izrabl jene priprave pri svojem 
elektr ičar ju. s 

• Prav rad vam bo dal Vojne Znamke tudi za 
stvari, ki ne deluje jo več; s a j j ih on skora j ved-
no lahko popravi. 

Kar danes poglejte po hiši, če imate še k j e ka-
tero tako pripravo, ki je ne potrebujete več. Vaš 
t rgovec jo bo spravil v red. To je patriotično 
delo! ** m i w m % 0 ~ 4 

PRIPOMBA: Commonwealth Edison Com-
panyjie kupuje starih, električnih priprav, da M Sjj» 
bi-jih spet prodajala, pač pa rada pomaga Tr- i j & j g n -
govcem v Chicagi pri tem patriotičnem Za-
menjalnem Načrtu, i N 

COMMONWEALTH EDISON COMPANY. 

so si naši ro jak i precej dobro 
opomogli. 

Poslovili smo se. Nič k a j 
prav ni hotel teči naš konj , ki j e 
postal "levičen". Samo na eno 
stran je kretal , ker je imel kr-
milo zvito, za drugi k r a j je bilo 
t reba pa vzeti zadenjsko. 

Brez nevšečnosti smo prišli 
ven na veliko cesto in zbrzeli 
nato dalj«. Kmalu je ugasnilo 
sonce in dan, a na široki cesti 
smo brzeli dal je . Poslovili smo 
se od Kambiča in Klemenca, ki 
s ta izstopila v Avia Teray in 
vzela od tam vlak, mi pa dal je 
do Šta lcar ja ; k j e r nas j e že ča-
kala večer ja in zbrani rojaki . 

Se ena noč in še pol diie, pa 
je bil moj čas izrabl jen. Ob IS 
uri je potegnil vlak. Poslovil 
sem se od l jubeznjivih rojakov 
in odpotoval n a z a j proti Bue-
nos Airesu. 

(Dalje prihodnjič) 

CARS WANTED 

WE WANT CARS 
ANY MAKE OR MODEL 

_WILL PAY HIGHEST PRICES. .. 
DEL-MAR 

7139 EXCHANGE SAG. 5928 

HIGH SCHOOL GIRLS~ 
AND BOYS 

< Over 16 Years of Age) 
FOR LIGHT FACTORY 

WORK 

Apply 

CADILLAC GLASS CO. 
980 W. Cermak Road 

HELP WANTED — MEN 

• • ~ A 
BUTLER 

OFFER REAL 
OPPORTUNITIES ~ 

CASHIERS 
TYPISTS ' j r I 
COMPTOMETER ' /T" 

OPERATORS l i 
STENOGRAPHERS 
FILE CLERKS > 
BINDERY CLERKS 
STOCKROOM HELP 
PACKERS 
ORDER FILLERS 
MESSENGERS 
No Experience 

-Necessary 
Excellent TnuHportatkm 

Your Merchandise At 
Wholesale 

Reg*lar Increases In Pay 
Employes' Cafeteria in Building 

426 W. R A N D O L P H 
(Aero« Northwestern Station) 

MEN 
Bakers and 

Baker Helpers 
In Modern Wholesale 

plant 
Day or Night Work 

FARMCEEST 
BAKERIES 

4550 W. JACKSON 
BLVD. 

I 
AUTO BODY S FENDER MAN 

HIGHEST PAT 
STEADY WORK 

BLITZ AUTO BODY & FENDER 
SHOP 

9 East 25th St. 

Victory 76 TS 

BOYS AND MEN 
. 7:3© A. M. to 4X0 P. M. 
MEN FOR NIGHT WORK ' 

4:39 P. M. to 140 A. M. ' 
JOHNSON GLASS CO. 5248 Elston Ave. ] 

GARAGE HELP 
GREASERS — WASHERS ] 

SIMON IZERS 
Yo«H Like To W«rk Her« 

1137 Westgate , 
OAK PARK, ILL. 

VILLAGE 4477 

LAUNDRY 
' NO EXPERIENCE NEEDED 

STEADY JOBS 
CAPITOL LAUNDRY 

915 So. California 
NEVada 3323 

• f ' 
AUTO BODY & FENDER MAN 

PERMANENT WORK 
Highest Wages For Right Man ; 

JOSEPH BLUM AUTO BODY a , 
FENDER SHOP 1 

1959 No. Halsted St. 
Please call In person Dont phone. 

GENERAL 
LABORERS ^ : 

w " GOOD WAGES \ i 
Plenty of overtime ] 
GOOD WORKING i 

CONDITIONS ' 
Chance for wonderful 

Post War Jobs. 1 
Men who are mechan- 1 

ically inclined will have j 
a fine chance to gain top 
jobs with this growing 

organization. 
1 T A p p l y 

AMERICAN 7 

Laundry Machinery Co. j 

I860 N. SPAULDING J 
* AVE. i j 

] 

OGLASI V AM. SLOVENCU j 
IMAJO VEDNO U S K H . < 

FOR \ 
Classified and 
Display Ad. H 
Department 
Phone CENtral 4065 

HELP WANTED — WOMEN 

WOMEN and GIRLS 
Light Work in 

Modern Wholesale j 
Bakery a; 

DAY or NIGHT 
FARMCREST -3 

BAKERIES 
4550 W. JACKSON 

BLVD. <j 

, "III RESTAURANT" 
Experienced Cashier 

AND 
Waitress 

EXCELLENT TRANSPORTATION 
AND WORKING CONDITIONS 

FREE MEALS 
No Sundays or Holidays 
III NORTH CANAL 

(Opposite Northwestern Station) 

GENERAL LABORERS 
For work la mirror factory _ f 
No experience necessary M 

Good pay and good working ^ 

rimo and tt alter 40 hrs. — Apply 
Garden City Mirror Works 

1930 SO. FAIRFIELD AVE. V 
"' 1 [ . i i • m . i .. 

* « X , 
_ h a l l i c r a f t e r s * 

r a d i o - % 
four times winner ~ 

ARMY - NAVY "E" 
1 0 0 % w a r product ion } 

POTREBUJEMO i 
ZENE IN DEKLETA 

za pr i je tno lahko delo v J 
tovarni. ^ 

Mi vas izurimo in vam plačamo 
polno med učenjem. 

Ni delo od kosa. Redne po viške. 

Imamo lastno kafe ter i jo 
bolniško oskrbo in zavaroval« 

. nino in plačane počitnice, j 

Dela tudi za može in fan te , j 
• THE 

HALLICR AFTERS 
€ 0 . s t u I 

2611 Indiana Ave. ^ -

MISCELLANEOUS 

I Want a Good Used Car 
Have Alf The Cash 
Will Pay The Price 

Call FRED, 
ROCkwell 0575 1 

FUSE N A P R O D A J 

DOBER KUP — Moderna hiša 
s 4 stanovanji , blizu Millard 
Ave. A 22. St. Lepi dohodki. — 
Stane samo $15,000. 

Dve stanovanji po 4 sobe, 
klet in podstrešje, Springfield 
Ave., blizu 27. St. $7,000. 

Z a te in več drugih dobrih 
prilik se obrnite na x 

JAMES HORENI 4 
2132 So. Springfield Ave., 1 

Chicago 23, III. 
Tel . : Lawn. 4299 x3 

PRODA SE 
2 stanovanjska hiša, "mo-

dern cabinets, arches", 6 sob v 
prvem nadst ropju in 5 v dru-
gem. s kopalno sobo, be j zine n-
t̂ aan i^ ' ga ra io . Naha ja se na 
1812 W. 23rd Street, Chicago, 
111. Za nada l jna pojasnila po-
kličite "Prospect 1842". Na-
slov 6503 So. Bishop Str., Chi-
c * r ° JL. • - - -• 'i 
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II W\ • 1 v I t I Preizkušena ljubezen 
j Roman. — Iz francoščine prevedla K. N. ' 
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Najlepši so se 
pa mlademu častniku zdeli njeni plavi las-
je. Bili so zlatorumeni kakor zrelo klasje 
in so se usipali v razkošnih kodrih okrog 
drobne glave. Takšnih las Moreno dotlej 
še ni videl. Stavil bi, da jih v vsej Španiji 
ne bi našel enakih . . . 

Mladi častnik se je zdel kakor ujet v te 
zlate kodre, v to nežno lepoto mlade žene. 
Njegove žene. Ob tej misli ga je spreletel 
dražeč trepet po vsem životu. Lepo je biti 
viteški, toda nič manj resnično ni, da terja 
narava svoje pravice . . . In kakor v eksta-
zi je mladi letalec slekel jopič in čevlje . ; . 

Noč, ta velika sokrivka vsega, kar je 
skrivnostno, je ogrnila oba y svojo mehko, 
žametasto tišino . . • j 

XIII. 

Ko se je Orana zbudila, je sijalo sonce v 
sobo. 

Njena prva misel je bila: "Kje sem?" 
Ozrla se je okrog, ležeča v tuji postelji 

in v neznani sobi. Prestrašena je pogle-
dala na blazino poleg sebe. Bila je nekoli-
ko vdrta, ko da bi bil nekdo spal zraven 
nje. Na lepem se je pričela spominjati... 

Ta noč! Ta soba! Zlati prstan na njenem 
prstu jo je popolnoma zbudil y resničnost. 
Njen mož! Da, bila je poročena! 

"Njen mož!" 
Ni bila še dovolj budna, da bi mogla po-

polnoma dojeti smisel teh dveh besed. Te-
daj je obstal njen prestrašeni pogled na 
nočni omarici, kjer je sijalo sonce na li-
stič papirja, v hitrici popisan s svinčni-
kom. Poleg papirja nekaj bankovcev, ob-
teženih s srebrnimi kovanci: Očitno je po-
ložil njen mož tja vse, kar je imel, in obdr-
žal zase samo drobiž. 

Počasi, počasi se je Orana pričela spo-
minjati resničnosti. Vse, kar je doživela v 
teh nekaj strašnih dneh, se je kakor v o-
motici odvijalo pred njenimi očmi. Beg iz 
gorečega in naspol porušenega hotela v 
cerkev, tista strašna noč v pričakovanju 
še strašnejših grozot, nenadna rešitev, po-
roka z neznanim letalcem in potem krona 
vseh dogodivščin: nocojšnja noč! 

Čeprav je bil njen mož zelo nežen, je 
Orani spomin na to piyo ljubezensko noč 
pognal vso kri v glavo. Preden se je zgo-
dilo z njo to, kar se je zgodilo, je mogla vi-
deti v mladem letalcu še svojega rešitelja. 
Toda po tej noči, po tej strašni noči ji je 
mogel biti samo še sovražnik. 

Ali ni občutila nobenega usmiljenja 
zanj, ki je odšel danes v tako strašno ne-
gotovost, morda v smrt? Ali ni ravnal ta-
ko, kakor ravnajo vsi zakonski možje v 
podobnem položaju? Saj je vendar njego-
va prava zakonska žena tudi pred Bogom 
in ne samo pred ljudmi. 

Ne! Ni ravnal tako, kakor bi ravnal gen-
tleman v takšnem trenutku flzrabil je nje-
no zaupanje. Izrabil mučni položaj, ki je 
čisto po nedolžnem zašla vanj. Ni opravi-
čila za takšno ravnanje, tudi tedaj ne, če 
si lahko že nekaj ur nato mrtev! • 

Med tem premišljevanjem so se ji oči 
spet »stavile na nočni omarici, na denarju, 
ki se je srebrno svetlikal v soncu. Kljub 
sveti jezi, ki jo je čutila do Morena, je za-
čutila v srcu nenadno ganotje. 

Ta pozornost jo je hkrati razveselila in 
ganila. Ali je mogoče, da je zdaj ta mladi 
mož prepričan, da bo živel z njo, kakor ži-
vi vsak mož s svojo ženo, da ji bo dajal de-
narja, da jo bo varoval in morda razvajal? 
Ali je to mogoče, če se je poročil z njo, ne 
da bi jo prej dobro poznal? Toliko teže je 
razumela vse to, ker je še prav malo po-
znala moški svet, saj je komaj odrasla 
kratkim krilom. Moški postavljajo zakone 
in ravnajo se po njih celo tedaj, kadar jim 
to ne gre v račun. Dobro vzgojen moški 
ne bo nikoli pustil, da bi mu žena umrla od 
lakote, čeprav ga je še tako varala. In če 
sicer pošten, moški ne skrbi za svoje pra-
ve otroke, ga njegovi znanci prezirajo. 

Da, najbrže ji je tudi Moreno zato pu-
stil denar. 

Čeprav je bila še zelo nejevoljna, da, kar 
jezna na tega predrznega možaka, se ni 
mogla premagati, da ne bi prebrala lističa, 
ki je ležal zraven denarja. In ko ga je pre-
brala, si spet ni mogla kaj, da se ne bi nje-
no tako dobrohotno in nežnočuteče žensko 
srce otajalo ob tem nežnem in dobrotlji- j 
vem pismu: 

Senora, 
Govoril sem o vas s svojim tovarišem. 

Prišel bo zjutraj po vas in vas bo odpeljal 
tja, kjer bo dobro za vas. Zaupajte mu in 
pazite na vsak svoj korak, kajti čaka vas 
še mnogo ovir. Iz vsega srca želim, da jih 
bi premostili, kajti odslej mi je vaša var-
nost tako draga kakor moje življenje! Mi-
ren bom šele, ko bora izvedel, da ste na 
varnem, pri svojcih. 

Oprostite mi, nina moja, če sem bil ne-
koliko predrzen . . . Vaša lepota je moje 
edino opravičilo! Prisegam vam, da ni pri-
šla čez moje ustnice beseda ljubezni, ki ne 
bi bila resnična. Moja duša je bila vaša od 
prvega trenutka, ko sem vas zagledal! 

Spomin na vaše nebeške oči bo moja 
zvezda vodnica, če se bom vrnil živ iz bo-
jev, in moja poslednja sladka slika, če bom 
padel. 

Žena moja, zbogom . . . Ce se boste do-
ma, na Francoskem, kdaj spomnili uboge-
ga caballera, naj vaše lepe ustnice zašepe-
čejo kratko molitev za njegovo dušo ali 
njegovo rešitev. 

Zbogom, Orana, žena moja . . . in moja 
ljubezen! ^ ^ ^ 

Moreno. 
Orana je prebrala pismo in se zamislila. 

Čudno ganotje ji je stisnilo grlo. Človek, 
ki je čutila do njega zaničevanje, celo pre-
zir, ji je napisal to dobrohotno, ljubeče 
ljubezensko pismo. 

Obsul jo je z ljubeznijo in z velikoduš-
nostjo. Kot komaj doraslo dekle, ki ni še 
nikoli prav ljubila, ni mogla razumeti, ka-
kp se je mogoče tako nenadno do ušes za-
ljubiti. Zdaj je pričenjala verjeti, da so bi-
le letalčeve ljubezenske izpovedi v tej bur-
ni noči resnične. Rdečica jo je proti njeni 
volji zalila, če se je spomnila nanje. 

Spet je pogledala pismo. Še dve besedi 
sta bili v njem, ki sta jo globoko pretresli, 
hkrati pa razveselili: Žena moja! Napisal 
je "žena moja" in ob misli na ti dve besedi 
jo je prešinilo nekaj vznemirljivo sladke- -
ga po vsem životu. 

"2ena moja!" Človek, na pragu smrti, 
se je spomnil nanjo, na svojo ženo, poskr-
bel, da si bo pomagala, njen edini prijatelj 
v tej strašni deželi . . . Prijatelj? Ali si ni 
še pred nekaj minutami zatrjevala, da ji 
ne more biti po tem, kar se je zgodilo, sa-
mo še sovražnik? Skušala je odgovoriti na 
to vprašanje, toda bila je še tako razbur-
jena, da ni mogla presoditi, za kaj naj bi 
se odločila. 

"Žena moja!" Če bo usoda hotela, da bo 
/ moral umreti, bodo to najbrže njegove 

zadnje besede, in nihče na vsem širnem 
svetu mu jih ne bo smel ubraniti... Tudi 
ona ni mogla več preprečiti, da je ne bi ta-
ko imenoval. Da, njegova žena je, pri tem 
se ne da nič spremeniti. 

In to je edino neizpodbitno . . . 

XIV. 

Rahlo trkanje na vrata je zbudilo Ora-
no iz premišljevanja. 

"Poj enajstih je, senora, prinesla sem 
vam zajtrk!" 

"Vstopite vendar, Margarita!" 
"Še zmerom v postelji, dušica? Oh, ra-

zumem. Takšna noe ni nikoli dovolj dolga! 
Ubogi gospod, moral je tako rano odriniti. 
Slišala sem ga, ko je šel čez dvorišče. Iz-
gubil je sabljo, tako je hitel. Zazvenčalo je 
na tlaku, da jje bilo joj! Ali ga niste sliša-
li?" 

(Dalje prih.) 

' PRESTOLNICA OSVO- 'i 
BOJENA > 

( N a d a l j e v a n j e z 1. s t r an i ) 
r a z d e j a n j u . K a j ne, k a k o lepo ^ 
od ba rba r skega H i t l e r j a ! Sto- J 
ril j e pa le zato, ke r ve, da 1 

Nemcem so ure štete, s t em ko- 1 

r akom pa bi r ad dobil n e k a j so-
• Ičut ja , d a bi bila ob koncu in po i 
|| končnem porazu bol j milostna 

sodba. 
T a k o j po zavze t ju Jjtima so 

Zaveznik i pustil i le n e k a j od-
delkov vojaš tva v Rimu, a glav-
na vojska j e t a k o j zas ledovala 
umika joče Nemce n a p r e j sever-
no od mes ta . Nemci, k a k o r 
zg leda se misli jo ustavit i v go-
rovju severno n a d Rimom, ka-
kih 10 mi l j ob reki Tiberi in na 
vzhodu pr i Tivoli, k a m o r že 
p rod i ra te za n j imi dve zavez-
niški koloni. 

Z a v e t j e Rima j e nared i lo mo-
čan vtis po vsem svetu. V Lon-
donu, v Moskvi in d rug ih k ra -

j ih pišejo laskavo o zavezniški 
vojski v Itali j i , ki j e dokaza la , 
da je bol jša od nemške vo jske 
in d a se z Nemci l ahko pomeri 
k j e rko l i t r eba . Tudi na ftemce 
m o r a t a n j ihov po raz joočno 
vplivati , d a si to zak r iva jo n a 
vso moč. 

Iz Moskve po roča jo o na-
da l jn ih zelo silovitih nemških 
n a p a d i h v Rumuni j i in Pol jski , 
k a r so pa Rusi odbili z velikimi 
izgubami z a Nemce. 

DR. J. E. URSICH 
ZDRAVNIK 

in 
KIRURG 

Urad: 
1901 West Cermak Road 

CHICAGO 
Telefon Canal 491« i 

Rezidenčni UL: La Grange 3966 I | 
1—3 in 7—8 P.M. razen ob sredah I 

V b l a g s p o m i n 

P R V E O B L E T N I C E S M R T I -
. naše ljubljene in neporabljene matere ^ 

AGNES AUGUSTINE 
ki je bila rojena ReteL v vasi Veliko Mraievo. fara Cerklje na 
Dolenjskem, in ki je od nas odšla, v večnost dne S. junija 1943. 

Vigred se je povrnila. ' s 
drobne ptičke spet poj o, 

' t cvet odete so poljane, 
nam pa šolano je oko. 

Vse je sopet kakor lanL 
le najdražje nam srce 
ni s pomladjo se Trnilo. 
same nas pustilo je. 

* V prelestnih zdaj ntovih, 
tam kj«r cvete večni maj. 
sredi angelov prebira, « 
rajske sreče vživa slaj. 

Zarja nikdar tam ne ugasne 
sonc^ tftin ne potemni« 
ni težav tam ne bridkosti 
sreče nič več ne kali. 

Težki so bili dnevi. mati. 
ko smo izgubili Vas.- : - 1 * ; • 1 
Slike Vaše v naših srcih 
nikdar ne zabriše časi - 'X-jf 

Žalujoči ostali: ~ - . v 4 • • »»" ' I • * » . A -•' »' • t— • n 
FRANK AUGUSTINE, sin: AGN£S *QVAČl£,,hči; 
THERESA AUGUSTINE, snaha: L,OtJIS KfOVAČIC. 
set: DIANE KOVACIC. vnukinja: **ARY ŠKOT, (Jo-
lie t, IIL). sestra; nečaki in oeČ*fcinj4 v Chicagi Jolietu 
in Waukeganu« IIL, in Clerelandu,-Ohio. • ... ' v *• 1 • - - 4 . iivli 

Chicago, m« 8. junija 1944. . v ^ . . C; t ' i * 
V. - t j i . • a 'Tir t* — ^ — — • — » 

' ; 1 : '. .. •. 
OOOOOOOOOOOOOOOOOOtKXXKXHXKKJOOOÔ ^ 

POPRAVLJAMO in OSKRBUJEMO 
(REFRIGERATION SERVICE) 2 * 

Mi popravljamo vse vrste električne ledenice 
Vam očistimo motor, ga namažemo, nategnemo jermen, ure- M C f | 
dimo thermostat, vse pregledamo in uredimo za samo . . . . m l 

KEDZ1E REFRIGERATOR SERVICE 
2232 So. Kedzie Avenue, Chicago, Illinois ] 

Pokličite telefon: Lawndale 6699 — Ponoči ali po dnevu. 

MARIN KLARICH & SON 1 
GENERAL CONTRACTORS and BUILDERS i 

Gradbeni jp od jetniki In gradbeniki 
141 prevzemamo vse 

dela. gradimo nove stavba I 

itraknrinega koli o b s e g a . I 
Sprejemamo velika dela kot I 

I grajenje večjih poslopij. šoL I • gfl 

tovarn, ali kakršnekoli. Ob- I 
- manjša dela, kot popravlja- J i 

nje hiš in drugih poslopij. I 
Za nas je vsako delo in na- I 
ločilo dobrodošlo. 

Nasvete, prora i rte in b s 
črte dajemo na šeljo brez- I ptečno. 

čemu plačujete visoka na- I 
jemniae. Dajte si postaviti 1 
lasten dom. lastno hišo. kar I 
napravimo vam ml sa smer- I 
no nizko ceno. 

Calumet 6570 or 6509 

MARIN KLARICH & SON 1 
V. svojem lastnem uradu 

3050-3052 So. Wallace St, Chicago, Illinois gjj 

L . N . T O L S T O J : 

ZAKAJ? 

Levo m desno so se vzpen ja l e v 
hr ib k a k o r beli oblaki z diše-
čim cve t j em posute j ab l ane . 
Gozd j amborov se j e poziba-
val ob n a b r e ž j u in sredi od 
solnca s i j a j oče, po l ahnem ve-
triču r azg ibane vodne gladine 
so se svetila slepeče bela j a -
dra . Albina je vpraša la svoje-
ga izvoščka, ali ne bi v pris ta-
nišču lahko n a j e l a b rod do A-
strah&ma, in več deset in glas-
nih, veselih b r o d a r j e v j i je hi-
telo p o n u j a t svoje usluge pa 
barke . Domenila se j e z onim, 
ki j i j e bil m e d vsemi n a j b o l j 
všeč, in stopila iz voza, da bi 
sredi pes t re množice čolnov 
ogledala svojo b a r k o . Prepri -
čala se je , da je imela b a r k a 
m a j h e n j ambor , ki se j e na že-
l jo l ahko tudi povišal, in j adro , 
da bi izkoriščala ugoden veter . 
Z a s luča j b r e z v e t r j a so bila na 
razpo lago vesla in dva mišiča-
sta veslača, ki s ta se solnčila 
z d a j na krovu. P r i j azen , vesel 
b roda r j i j e nasvetoval , n a j ne 
pusti kočije, marveč jo vzame 
na b a r k o : za to bi bilo potreb-
no samo snet i kolesa. " P r a v u-
dobno bo s ta la na krovu pa tu-
di vi boste bol jše sedeli. Če bc 
le Bog dal ugodno vreme, bo-
mo n a peti d a n že p r i j ad ra l i \ 
As t rah an . " 

Albina se j e pogodila z bro-
d a r j e m in mu naroči la , na j 
pride v Pokrovsko predmest je 
v Loginovo gostilno, da ogleda 
kočijo in p r e j m e aro . P r a v vse 
ji j e šlo po sreči k a k o r se n 
niti n a d e j a l a . V na jbo l j š i volj 
in polna n a d j e p lača la Albins 
izvoščku, poklicala čoln, d a b 
jo p repe l j a l n a z a j čez Volgo 
in pohi te la v svojo gostilno. 

XII . j 

Kozak Danilo Lifanov je bi 
doma v Strel iškem Okopu ot 
velikem ura lskem r a z v o d j u 
štel j e štiri in t r idese t let ir 
služil z d a j z a d n j i mesec svoje 
kozaške vo jaške obveznosti 
Doma j e imel d ruž ino : s ta re 
ga, deve tdese tnega deda , ki s< 
je še spomin ja l Pugačova , dv£ 
bra ta , ženo s t a re j šega b r a t a 
ki j e bil z a r a d i pripadništvs 
s taremu obredu obsojen n£ 
prisilno delo v Sibirj i , svoje 
ženo, dve hčerki in dva sina 
Njegov oče j e bil ubi t v f r a n 
coski vojni . Danilo j e bil zda; 
za s tarešino. Imeli so šestnajsl 
konj , dve volovski vpregi ir 
pe tna j s t oralov davkov proste 
ga zemlj išča, n a k a t e r e m sc 
pridelovali pšenico. Danilo j« 
služil v K a z a n j i in Orenburg t 
in p r a v k a r mora l doslužiti svoj 
rok. Ostal j e p rep r i čan staro-
o b r e d n i k : ni kadi l in ni 
pil ž g a n j a , ni j e d e l 
iz skupne "posve tne" t u j e po-
sode in s t rogo spoštoval dane 
prisego. Bil j e počasen, zane-
sljiv in t eme l j i t v vseh svojih 
opravkih . Ce so mu naložili 
preds to jn ik i ka ter ikol i posel, 
mu j e posvetil vso svojo paž-
n j o in ga j e imel p red očmi do 
t r enu tka , ko j e po svoji zave-
sti popolnoma izvršil, k a r mu 
je bilo naročeno. Z d a j so mu 
veleli, n a j do Sara tova sprem-
l j a dve P o l j a k i n j i s krsto, d a 
se j ima ne bi med po t jo k a j 
pripeti lo, da bi potovali spo-
dobno in skromno, ne d a bi po-
čenja l i ka te reko l i beda r i j e , in 
n a j j u v Sara tovu v r e d u izro-
či t a m k a j š n j i oblasti . P r ipe l j a l 
ju j e t o r e j celi in zdrav i s cuc-
kom in krs to vred v Sara tov . 
Ženski, čeprav Po l j ak in j i , s ta 
bili p r i j azn i , mirni, in nisla po-
skušal i ničeisar p repovedane-
ga. A z d a j , v p r e d m e s t j u Po-
krovski j e opazi l Danilo, ko j e 
šel zvečer mimo koči je , d a j e 
skočil kužek v koči jo in no t r i 
pričel cviliti p a miga t i z re -
pom. Zdelo se mu j e tudi , d a 
izpod sedeža ču^e neki glas . 
E n a imed P o l j a k i n j , s t a r e j ša , 

se j e očitno pres t raš i la , ko je* 
zag leda la k u ž k a v koč i j i ; t a -
ko j ga j e pograbi la in odnesla . 
" N e k a j t u ni v r e d u , " si j e mi-
slil kozak in podvoji l p a ž n j o . 
Ko j e prišla P o l j a k i n j a , m l a j -
ša, ven pog leda t kočijo, j e hli-
nil, da spi, in čul iz z a b o j a 
p rav raz ločno moški glas. Šel 
j e t o r e j z g o d a j z j u t r a j na po-
licijo, pa naznani l , d a mu mo-
r a t a z aupan i P o l j a k i n j i na po-
ti snovati neke p repovedane 
nakane , k e r pe l j e t a v krst i na-
mesto mrl iča živega človeka. 

Medtem se je v rača la brez-
me jno vzradoščena Albina do-
mov . Bila j e popolnoma pre-
pr ičana , da so z d a j p r e m a g a n e 
vse težkoče in da bosta z mo-
žem malo dni pozne je na pro-
stem, Ko se j e pr ibl ižala go-
stilni, j e z z a č u d e n j e m opazi-
la gizdal inski dvovprežen go-
sposki voziček. Stal j e p red hi-
šo in poleg n j e g a so drža l i še 
j a h a l n e g a k o n j a . Dva k o z a k a 
sta zap i ra la v ra t a pisani iri^R)-
žici, ki j e t iščala noter in ne-
premično g leda la čez plot na 
dvorišče. 

Albina j e t ako prek ipeva la 
u p a n j a in podje tnost i , da j i ni-
ti za hip- ni prišlo n a misel, da 
bi utegnil t a voziček in gneča 
biti v kater ikol i zvezi z n j e n o 
osebo. Prer i la se j e na dvori-
šče, se t a k o j ozrla po kočiji , ki 
j e s ta la s l e jkopre j pod pris t re-
škom, opazi la istočasno, da se 
gne te jo l j u d j e prav okrog te 
n j ene kočije , in začula obupa-
no z a v i j a n j e Trezorke . Zgodi-
lo se j e na j s t r a šne j še , k a r se 
je le moglo zgoditi . Zas taven, 
neznan častnik s črnimi zalizci 
in v gizdal inski uniformi j i j e 
n a j p r e j padel v oči, ke r so se 
n jegove epolete, gumbi in la-
kasti škorn j i lesketal i na soln-
cu. Stal j e p red koči jo in n e k a j 
glasno klical z zapovedujoč im, 
hr ipavim glasom. P red n j im j e 
stal med dvema v o j a k o m a 
n j e n J u z j a , v kmečko nošo 
preoblečen in s kosmi sena v 
razmršenih laseh. Bil j e men-
da zelo začuden , gledal s širo-
ko odpr t imi očmi množico o-
krog sebe in so se mu z d a j dvi-
gnila, z d a j se zopet spust i la 
n jegova mogočna r a m e n a . — 

,Trezorka , ki pač ni slutil, da j e 
bil on kriv vse nesreče, j e na-
ježi l d lako in se z besnim la-
j a n j e m zale taval v policijske-

jga čas tnika. Ko j e zagledal 
• Migurski Albino, se j e zdrzni l 
j in j i hotel stopiti naprot i , a vo-
j a k a mu nista pust i la . 

"Nič za to, Albina, p rav 
nič ," j e reke l Migurski in se 
je , k a k o r . v s e l e j , - dob rodušno 
nasmehni l . 

(Da l j e pr ih . ) 

Michael Trinko 
in §inovi 

PLASTERING and PATCHING 
CONTRACTORS 

Pleskarji in popravljači ometa 
in sten. 

2114 W. 23rd Place, Chicago 
Telefon Canal 1090 

?£adar imate za oddati kako ples-
karsko (plasterers) delo, se vam 
oriporocamo, da daste nam kot 
Slovencem priliko in da vprašate 
nas za cene. Nobene zamere od 
nas, če daste potem delo tudi dru-
gam. Za pleskarska dela jamčimo. 

DR. JOHN J. SMETANA 
Pregleduje oči in predpisuje • 

očala. — 23 let izkušnje 
OPTOMETRIST 

1801 So. Ashland Avenue 
Tel. Canal 0523 

Uradne ure: vsak dan od 9 
Zjutraj do 8:30 zvečer. 

Društva, ki oglašajo svoje 
prireditve v "A. S.", imajo ved-
no dober uspeh. 


